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Did you know that: 

 

 
 
 

 

 
 

 

 

 

 

  
   

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

          LIFT 
                                         Life, Information, Fun, Times 

‘Crop’ in the languages of our teachers. 

1. Cnydau -ウェールズ語   

2.   Cosecha - スペイン語 

3.   Recoltă - ルーマニア語 

4.  Termés - ハンガリー語 

5.   Ekinler -トルコ語 

6.   Colheita  -ポルトガル語 

7.   Almahasil -アラビア語 

8.   Recolté -フランス語 

 

1939 年 9 月 1 日は、世界

にとって暗黒の日であっ

た。この日、ヒトラーはポ

ーランドに侵攻し、第二次

世界大戦が始まったのであ

る。この日の演説でヒトラ

ーは、それまでの茶色のナ

チス党の軍服ではなく、元

帥の地位にふさわしい野戦

服の軍服を着ていた。 

 

 

1666 年 9 月 2 日、ロンド

ンの街は大変なことになっ

ていた。ロンドンの古い町

並みの中で猛烈な火災が発

生し、古代ローマの城壁の

中にあったすべてのものを

完全に破壊してしまったの

だ。この悲劇で最も驚くべ

きことは、記録された死者

がわずか 6 人であったとい

うことだ。 

アングロサクソンは、9 月を「ヘーフェスト・モナス」

という別の名前で呼んでいたそうです。これは「収穫の

月」という意味で、現代の「収穫」という言葉はこの名

前に由来しているのです。 

アングロサクソンの時代、9 月は「Gerst Monath」

（直訳すると「大麦の月」）と呼ばれていた。大麦が収

穫される時期であることから、この名前が付けられ、醸

造酒として親しまれるようになった。 

9月は北半球では秋の始まりを意味し、9月 21日から 23

日の間にある 9 月平分点が正式な秋の始まりとされてい

ます。南半球ではその逆で、春が始まります。 
 

2001年 9月 11日、世界の

形が一変した。この日、4

機の旅客機がハイジャック

され、米国内で最悪のテロ

が発生したのである。2 機

は世界貿易センタービルの

ツインタワーに、1 機はペ

ンタゴンに、4 機はペンシ

ルバニア州の野原に不時着

した。 
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Vancouver 

Rock in Rio, Rio de Janeiro, Brazil 
「ロック・イン・リオ」 リオデジャネイロ / ブラジル 

  

 

 

 

 

 
 

彼を私たちのチームに入れる必要

があります。彼は間違いなく優秀

な選手です。 

` Harvest` 
Expressions 

 

`cream of the crop` 

特定のグループの中で 

最も優れている 

オクトーバーフェストは、その名前から

主に 10 月に行われると思われがちです

が、実は10月で終わりなのです。この素

晴らしいドイツのお祭りは、9月 17日か

ら 10 月 4 日まで、欧米各地で祝われま

す。他のお祭りとは異なり、オクトーバ

ーフェストはビールのお祭りで、すべて

のお祭りや伝統的なお祭りは、地元のビ

ールを楽しむことを中心に行われます。 

 

Martha`s Vineyard International Film Festival, 

Vineyard Haven, Massachusetts 
「マーサズ・ヴィンヤード国際映画祭」 ヴィンヤードヘブン / マサチューセッツ州 

 

Reno Greek Fest, Ren 
リノ / ネバダ州 

o, Nevada 

September Festivals around the world 

 

 

 

 

 
月曜日に締め切りの書類が 3 つ

あるのですか。 先延ばしにして

しまったからですね。 

`to reap the harvest` 

前の行動や過去の出来事の 

結果を経験すること 

 

 

 

 
いつも、彼の話には一片の真実も

ないので、誰も真剣に受け止めま

せん。 

`a grain of truth` 

ほんの少しの真実 

 

 

 

 

 
非常にたくさんの本が出版されて

いるので、良いものと悪いものを

区別して、本当に優れた本を見つ

けるのは困難なことです。 

`to separate the wheat 
from the chaff` 

良いものを選び、 

悪いものを捨てること 

マーサズ・ヴィンヤード国際映画祭は、参

加者に広く深く考えることを奨励すること

を繰り返しテーマにしています。映画祭で

は、ベルリン、トロント、サンダンス、カ

ンヌなどの映画祭から厳選された世界の映

画やショートフィルムを上映し、上映後に

は、映画、メディア、アートの分野からゲ

ストを招いて、映画が明らかにする問題に

ついて観客と議論する「カンバセーション

ズ」を開催しています。 

ギリシャ料理を愛するすべての人々に、お気に入り

のギリシャ料理とデザートを楽しんでいただける素

晴らしい機会です。イベントでは、ギリシャ音楽、

ダンス、そして典型的な「マイ・グリーク・ウェデ

ィング」の雰囲気が味わえます。また、会場にはた

くさんの屋台が並び、ご自宅で作られたおいしいギ

リシャ料理をお持ち帰りいただけます。 

エネルギーと 1週間の時間さえあれば、一生

分の音楽を聴き尽くすことができます。しか

も、ただのパフォーマーではなく、これまで

のフェスティバルでは、ビヨンセ、ミュー

ズ、ジャスティン・ティンバーレイク、メタ

リカ、クイーン、シャキーラ、ボン・ジョヴ

ィ、ブルース・スプリングスティーン・アン

ド・ザ・イーストリートバンド、ガンズ・ア

ンド・ローゼズ、リアーナ、アイアン・メイ

デンなどのヘッドライナー級のスターが出演

していました。 

Oktoberfest – Munich, Germany 
「オクトーバーフェスト」 ミュンヘン / ドイツ 
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Harvest festivals around the world 
 

 

 

 
 

 

 

 

チャンタブリフルーツフェア 

タイ （5月下旬） 
エキゾチックなフルーツの市場 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ラマス・フェスティバル 

イギリス（８月１日） 

イングランド、スコットランド、ウェールズ、 

北アイルランドでの小麦の初収穫 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

インクワラ 

エスワティニ王国/南アフリカ 

（12月下旬） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

感謝祭 - プリマスプランテーション 

マサチューセッツ州 

ピルグリムが初めて小麦の収穫に成功したこと

を記念する３日間のお祭り 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ベンディミア 

メンドーサ市/アルゼンチン（2月下旬） 

全国ブドウ収穫祭 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

オリバガンド 

マジョーネ/イタリア（11月） 

2日間にわたるオリーブの収穫祭 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

中秋節 

中国・タイワン・ベトナム（9月中旬） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ポンガル タミル/インド（1月中旬） 

ヒンズー教の収穫祭 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

お米の収穫祭 バリ/インドネシア 

お正月に続いて 

 

 

 

 

 

 

 

 

ヤム芋祭り 

ガーナ/南アフリカ（8～９月） 

ヤム芋の収穫を祝う。パプアニューギニアとナ

イジェリアでも同様のお祭りが同様に行われる 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

スコット（仮庵祭） 

イスラエル（９・10月） 

秋の収穫に感謝する仮庵のお祭り 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

ズノイモ – ワイン収穫祭 

南モラヴィア州/チェコ共和国 

（９月中旬） 
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                   「Mona Lisa Smile」 モナリザ・スマイル 

 

今月の「Raechel’s Bakery Tips」は、西区にある穴場的なパン屋さんを探

してみることにしました。旧太田川の目の前、大芝にある小さなフラ

ンスパン屋さん「Avec le soleil（アベック ル ソレイユ）」を発見しま

した。トーストしたフランスのバゲット、サクサクのイタリアのチャ

バタ、ふわふわのスライスパンなど、さまざまな種類のパンが並んで

います。また、パン・ド・カンパーニュ、クロックムッシュ、クロワ

ッサンなど、フランスの伝統的な焼き菓子も少量ながら取り揃えられ

ている。今回は、「エスカルゴ・ショコラ・ピスターシュ」（チョコ

レートとピスタチオのカタツムリ）というお菓子を食べました。カタ

ツムリの殻のような形をしたこのパンは、ピスタチオのクリームとチ

ョコレートチップの風味がします。このお菓子を頬張ると、とてもバ

ターが効いていてサクサクとしていました。ピスタチオのクリームは

ナッツのような風味で軽く、極小のチョコレートチップが甘さとコク

をさらに増しています。このお菓子は、とてもバランスがよく、満足

のいくものでした。川沿いで美味しいフランス菓子を食べたくなった

ら、ぜひ「Avec le soleil（アベック ル ソレイユ）」をのぞいてみてく

ださい。 

 

自由な発想を持つ美術講師の物語を追った、スマートで挑

発的な時代劇です。ジュリア・ロバーツが憧れのカリスマ

教授、キャサリンを演じています。芸術を通して、壁を破

ることの大切さを説き、名門だが保守的なウェルズリー大

学に通う若い女性たちに、伝統的な社会的役割を問うよう

挑みます。アメリカでの女性の卒業後の人生が非常によく

描かれていた時代です。ロバーツは、当時「有望な若い才

能」と見なされていたとは言い難い女性女優たちを伴って

います。 

Avec le Soleil 

 

Raechel`s Bakery Tips 


